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Conquistados los planetas del sistema solar, la humanidad
se dispone a dar el paso mas trascendental de su historia:
la conquista de los mundos que gravitan en torno a otros
astros. La hora de las estrellas ha sonado. Pero el viaje inte-
restelar presenta terribles escollos. Al cubrir distancias de
afios-luz a velocidades aterradoras, las comunicaciones por
radio se hacen casi imposibles, pues estas ondas también
viajan a la velocidad de la luz. Hay que buscar otro medio,
revolucionario, de comunicacién, la telepatia. Dos herma-
nos gemelos, dos telépatas compenetrados, uno en la nave
y otro en la Tierra, establecen la comunicacién deseada,
pues la transmisién del pensamiento es instantanea.
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CAPITULO PRIMERO

LA FUNDACION A LARGO PLAZO

Si hay que creer en las biografias, los hijos mimados del
Destino suelen tener trazada su vida desde el principio. Na-
poledn ya pensaba en la manera de gobernar a Francia
cuando no era mas que un muchacho descalzo en Cércega;
lo mismo podria decirse de Alejandro Magno, y Einstein
balbuceaba ecuaciones en su cuna.

Puede ser que asi sea. Por lo que a mi se refiere, me li-
mité a ir avanzando a tropezones.

En un viejo libro que pertenecié a mi bisabuelo Lucas vi
una vez una caricatura de un hombre vestido de frac, de
pie sobre un trampolin para saltos de esqui que, con expre-
sién de perpleja incredulidad, decia: «;Y como llegué hasta
aqui arriba?».

Comprendo lo que sentia. Yo mismo, jcémo llegué has-
ta aqui arriba?

Ni siquiera fui el resultado de un plan. El cupo libre de
impuestos para nuestra familia era de tres nifios, y luego mi
hermano Pat y yo llegamos en un gigantesco paquete eco-
némico. Fuimos una sorpresa para todos, especialmente
para mis padres, para mis tres hermanas y para los inspec-
tores de tasas. Yo no me acuerdo de haberme sorprendido,
pero mi primer recuerdo es una sensacién vaga de no ha-
ber sido bien recibido del todo, a pesar que tanto papa y
mama como Faith, Hope y Charity me trataron bien.



La hora de las estrellas Robert A. Heinlein

Quizéd papé no se enfrentd bien con el problema. Mu-
chas familias consiguen un cupo extra de nifios a base del
intercambio con otra familia, o de algin modo semejante,
especialmente cuando el limite libre de impuestos ha sido
ya cubierto con muchachos y con nifas. Pero papa no cam-
bié de parecer, pues sostenia que la ley era anticonstitucio-
nal, injusta, discriminatoria, contraria a la moral publica y a
la voluntad de Dios. Solia enumerar una lista de personajes
importantes que eran los vastagos méas jovenes de familias
numerosas, desde Benjamin Franklin hasta el primer gober-
nador de Plutén, y luego preguntaba adénde habria ido a
parar la Humanidad sin ellos, después de lo cual mama le
hablaba, procurando calmarle.

Papa tenia probablemente razén, pues lo estudiaba casi
todo, incluso su oficio, que era la micromecanica, pero es-
pecialmente la Historia. Queria llamarnos seguin sus dos hé-
roes de la historia norteamericana, mientras que mama nos
queria llamar segln sus dos artistas favoritos. Y fue por eso
que yo acabé en Thomas Paine Leonardo da Vinci Bartlett,
y mi hermano gemelo se convirtié en Patrick Henry Miche-
langelo Bartlett. Papa nos llamaba Tom y Pat, mama nos lla-
maba Leo y Michel, y nuestras hermanas nos llamaban El
Indtil y El Doble Inutil. Papé se salié con la suya a fuerza de
tenacidad.

Papé era testarudo. Podia haber pagado el impuesto
anual por cabeza de cada uno de nosotros, los supernume-
rarios, haber solicitado un piso para siete personas, y resig-
narse a lo inevitable. Luego hubiese podido pedir la reclasi-
ficacidon. Pero en vez de eso, cada afo solicitaba exencién
para nosotros los gemelos, acababa siempre por pagar el
impuesto por cabeza con un sello sobre su cheque que de-
cia «Pagado bajo protesta», y los siete continudbamos vi-
viendo en un piso para cinco personas. Mientras Pat y yo
fuimos pequefios, dormiamos en el cuarto de bafio, en cu-
nas hechas en casa, lo cual no podia haber sido comodo
para nadie, y luego, cuando fuimos mayores, dormiamos en



La hora de las estrellas Robert A. Heinlein

el sofa del cuarto de estar, lo cual era incobmodo para todo
el mundo, especialmente para nuestras hermanas, que en-
contraban que esto era un obstaculo para su vida social.

Papé podia haberlo resuelto todo solicitando la emigra-
cion familiar a Marte o a Venus, o a una de las lunas de Ju-
piter, y asi acostumbraba mencionarlo. Pero precisamente
por esto, mama era mas testaruda que él. No sé qué parte
del Gran Salto era el que le asustaba, pues no hacia sino
cerrar la boca y no responder. Papéa observaba que las fami-
lias numerosas tenian tratamiento de preferencia para la
emigracion, y que el impuesto por cabeza se destinaba al
subsidio de las colonias fuera de la Tierra, y, ipor qué no
nos teniamos que beneficiar del dinero que se nos robaba?
Eso sin hablar de conseguir que nuestros hijos creciesen en
libertad y con espacio en que moverse, alld donde no habia
un burdcrata tras cada trabajador productivo, sofiando
siempre en mas reglas y restricciones. Contéstame a eso.

Mama no contestd nunca, y nunca emigramos.

Siempre andadbamos escasos de dinero. Dos bocas mas,
impuestos extras, y la falta de asistencia familiar para los
dos de mas, hacian que la ley de ingresos familiares estabi-
lizados nos cayese tan mal como los trajes que mama nos
hacia con los viejos de papa. Era rara la vez que podiamos
pedir comida como las demas gentes, e incluso papa nos
trafa a casa los restos de su almuerzo que no habia comido.
Mama volvié a trabajar tan pronto como nosotros los ge-
melos estuvimos en la guarderia infantil, pero el Unico ro-
bot doméstico que teniamos era un modelo anticuado Au-
xiliar de la Madre, marca «Morris Garage», que estaba
siempre estropeando vélvulas, y que casi se tardaba tanto
en programar, como se hubiese tardado en hacer el trabajo
mismo. Pat y yo trabamos conocimiento con el agua de la-
var los platos y los detergentes, o por lo menos yo; Pat ge-
neralmente insistia en hacer la esterilizacién, o tenia un de-
do lastimado, o le ocurria algo.
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Papa acostumbraba hablar de los beneficios intangibles
de ser pobre: acostumbrarse a arreglarselas por si solos, la
formacién del caracter y todo lo demas. Cuando fui lo bas-
tante mayor para comprenderlo, era también lo bastante
mayor para desear que aquellos beneficios no fuesen tan
intangibles, pero pensandolo bien, quizé si tenia algo de
razén. Nos divertiamos. Pat y yo cridbamos hamsters en la
unidad de servicio, y mama no protestaba nunca. Cuando
convertimos el bafio en un laboratorio quimico, las chicas
hicieron comentarios poco amistosos, pero cuando papa in-
tervino se calmaron, y desde entonces colgaron su ropa la-
vada en otra parte; y mas tarde mama se interpuso entre
nosotros y el gerente de la casa cuando una vez echamos
acido por el sumidero y las tuberias no ganaron nada con
ello.

Recuerdo que la Unica vez que mi madre se puso firme
fue cuando su hermano, el tio Steve, volvié de Marte y nos
regalé algunos gusanos de canal que teniamos la intencién
de criar y de revender con beneficios. Pero cuando papa pi-
s6 a uno en la ducha (no habfamos discutido nuestros pla-
nes con él), mama hizo que se los regaldsemos al Zoologi-
co, salvo aquel que papa habia pisado, y que habia queda-
do inutil. Poco después de aquello nos escapamos de casa
para alistarnos en los Marinos de Altura —el tio Steve era
un sargento de balistica— y cuando no nos sirvieron las
mentiras sobre nuestra edad y nos recogieron de vuelta,
mama no solamente no nos reprendid, sino que habia esta-
do dando de comer a nuestros gusanos de seda y nuestras
serpientes durante nuestra ausencia.

Pues si, supongo que éramos felices. Entonces resultaba
dificil darse cuenta de ello. Pat y yo estdbamos muy unidos,
y todo lo haciamos juntos, pero quiero aclarar una cosa:
eso de ser un gemelo no es un suefo de Damodn y Pitias,
como quieren hacer creer los escritores sentimentales. Ha-
ber nacido con otra persona hace que uno se sienta cer-
cano a ella, lo mismo que el compartir una habitacién, co-
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mer con ella, jugar con ella, y casi nunca hacer nada sin ella
desde tanto tiempo atrds como se pueda recordar, y aln
mas segln algunos testigos. Hace que se sienta afinidad,
hace que una sea casi indispensable para la otra, pero no
hace que necesariamente se la quiera.

Deseo dejar esto bien sentado, porque desde que los
gemelos se han hecho repentinamente importantes, se han
dicho muchas tonterias. Yo soy yo; no soy mi hermano Pat.
Yo siempre podia distinguirnos, incluso si los demés no lo
conseguian. El es el que usa la mano derecha; yo soy el zur-
do. Y seglin me parece a mi, yo soy aquel a quien le tocaba
la parte méas pequefia del postre.

Y puedo recordar ocasiones en que él se quedaba con
las dos partes, gracias a alguna artimafia. No es que hable
en términos generales, sino que pienso en cierto pastel
blanco cubierto de chocolate, y en la forma como se las
arreglé para hacerse con mi pedazo, ademas del suyo; ma-
ma y papa se figuraron que él era nosotros dos, a pesar de
mis protestas. Y los postres pueden ser el punto mas intere-
sante del dia, cuando se tiene ocho afos, que eran los que
tenfamos entonces.

No es que me queje de esas cosas..., si bien incluso
ahora, después de tantos afios y tantos kilémetros, siento
un nudo de rabia en la garganta, cuando recuerdo que me
castigaron porque papé y mama se figuraron que era preci-
samente yo quien trataba de hacerme con los dos postres.
Lo que estoy tratando de hacer es decir la verdad. El doc-
tor Devereaux me dijo que lo escribiese todo, y tengo que
empezar por lo que se siente cuando se es uno de dos ge-
melos. ;Usted no es un gemelo, verdad? Quiza si lo sea,
pero las probabilidades son de cuarenta y cuatro a uno en
contra; ni tan sélo un gemelo fraternal, mientras que Paty
yo éramos gemelos idénticos, lo cual es cuatro veces mas
improbable.

Se dice que uno de los gemelos siempre es atrasado,
pero yo no lo creo asi. Pat y yo fuimos siempre tan seme-
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jantes como dos gotas de agua. Las pocas veces en que
nos diferenciamos en algo era yo unos cuantos milimetros
mas alto, o unas libras mas pesado, pero en seguida nos
volviamos a igualar. En la escuela teniamos notas semejan-
tes, y nos salieron los dientes al mismo tiempo. Lo que si
tenia él, era més rapacidad. Pero era algo tan sutil que no
se puede definir, y los demés no se podian dar cuenta. Por
lo que recuerdo, comenzé por nada y terminé en un estado
de cosas que ninguno de nosotros dos hubiese modificado,
aunque lo hubiese deseado.

Quiza si la enfermera me hubiese tomado a mi primero,
cuando nacimos, hubiese sido yo quien se hubiese llevado
la parte mayor del pastel. O quizd me tomé el primero; lo
que es yo, no sé como fue.

Pero no creo que ser un gemelo sea del todo malo, in-
cluso si uno es el menos favorecido; suele ser bueno. Entras
en un grupo de extrafos y te sientes asustado y timido..., y
alld estd tu gemelo a medio metro de ti, y ya no te sientes
solo. O bien alguien te da un pufietazo en la boca y mien-
tras estds groggy tu gemelo le ha dado a él y ganas la pe-
lea. O bien haces el ridiculo en un problema, y como tu ge-
melo ha hecho lo mismo, ya no estas solo.

Pero no se figuren ustedes que ser gemelos es algo asi
como tener un amigo muy intimo y leal. No es nada asi, y al
mismo tiempo es algo mucho més préximo.

Pat y yo entramos en relacién con la Fundacién a Largo
Plazo cuando el sefior Geeking se presentd en nuestra ca-
sa. A mi no me cayé bien. A papéa tampoco le gusto, pero
cuando quiso echarle estaba ya sentado frente a una taza
de café, pues las ideas de hospitalidad de mama eran fir-
mes.

Asi fue que se permitié a Geeking exponer el objeto de
su visita: era, segun dijo, un representante de «Investigacio-
nes Genéticas».

—¢Y eso qué es? —preguntd papa, asperamente.
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—«Investigaciones Genéticas» es una agencia cientifica,
sefior Bartlett. El proyecto presente consiste en recoger da-
tos referentes a gemelos. Es en interés del publico, y con-
fiamos en que usted cooperara.

Papa aspiré profundamente y se sacé de la manga la
perorata que siempre tenia a punto.

—iMas interferencia gubernativa! Yo soy un ciudadano
decente; pago mis impuestos y mantengo a mi familia. Mis
chicos son precisamente lo mismo que los demas chicos, y
estoy harto del interés del Gobierno por ellos. No voy a
permitir que los hurguen y los investiguen para satisfacer a
un burdcrata cualquiera. No pedimos mas sino que nos de-
jen en paz, y que el Gobierno admita el hecho evidente
que mis muchachos tienen tanto derecho como el que mas
a respirar aire y a ocupar espacio.

Papd no era estupido; se trataba solamente que en lo
referente a Pat y a mi, tenia una reaccion tan automética
como el grufido de un perro apaleado. El sefior Geeking
traté de calmarle, pero cuando papé se lanzaba por aquel
camino, no habia manera de interrumpirle.

—Digale usted al Departamento para el Control de la
Poblacién que no acepto sus «investigaciones genéticas.
¢Qué es lo que quieren encontrar? Probablemente la ma-
nera de impedir que la gente tenga gemelos. ;Y qué hay
de malo en los gemelos? ;Qué hubiese sido de Roma sin
Rémulo y Remo? jContéstame a eso! Sefior mio, ;sabe us-
ted cuéntos...?

—Por favor, sefior Bartlett, yo no vengo de parte del
Gobierno.

—;Cémo? ;Por qué no lo dijo? ;De parte de quién vie-
ne?

—Investigaciones Genéticas es una agencia de la Fun-
dacién a Largo Plazo.

Percibi el interés repentino despertado en Pat. Todo el
mundo ha oido hablar de la Fundacién a Largo Plazo, pero
daba la casualidad que Pat y yo acababamos de redactar
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un tema de examen sobre las empresas exentas de benefi-
cios, y habiamos utilizado la Fundacién a Largo Plazo como
ejemplo tipico.

Nos interesaron los objetivos de la Fundacién a Largo
Plazo. Su emblema dice: «Semilla Sembrada al Viento», y
sus estatutos estan encabezados por estas palabras: «Dedi-
cados al Bienestar de Nuestros Descendientes». Luego los
estatutos se extienden en una especie de niebla legal, pero
la forma en que los directores la han interpretado ha consis-
tido en invertir dinero solamente en cosas que ninguna otra
corporacién querria abordar. No era bastante que un pro-
yecto determinado fuese de interés cientifico o social, sino
que al mismo tiempo tenia que ser tan terriblemente caro,
que nadie mas se atreviese a tocarlo, y sus posibles resulta-
dos deberian estar tan distantes en el futuro que no pudie-
sen ser justificados ante los contribuyentes o ante los accio-
nistas. Para que los directores de la FLP se entusiasmasen
era preciso proponer algo que costase mil millones o mas 'y
que probablemente no diese resultados hasta al cabo de
diez generaciones por lo menos...; algo semejante al con-
trol del tiempo meteoroldgico (estan trabajando en ello), o
adonde va a parar el regazo cuando uno se levanta.

Lo divertido del caso es que la semilla sembrada al vien-
to produce el setecientos por ciento; los proyectos mas ab-
surdos han producido a la FLP embarazosas cantidades de
dinero; es decir, «xembarazosas» para una sociedad que no
debe producir beneficios. Tomemos los viajes espaciales;
hace unos doscientos afios, parecia algo a propésito para la
FLP, puesto que era fantasticamente caro y no ofrecia resul-
tados probables comparables a la inversién. Hubo una épo-
ca en que los gobiernos realizaron algunos trabajos sobre
ello por razones militares, pero la Conferencia de Bayreuth
de 1980 puso fin incluso a aquello.

Y asi fue como la Fundacién a Largo Plazo intervino y
empezd alegremente a gastar dinero. Se presentd en un
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momento en que la Fundacién habia ganado unos cuantos
miles de millones con el convertidor de masa de Thompson
cuando habian esperado emplear por lo menos un siglo en
investigacion pura, puesto que no podian declarar un divi-
dendo (no habia accionistas), tenian que gastar el dinero de
un modo u otro, y los viajes espaciales parecieron un pozo
adecuado donde verterlo.

Hasta los niflos saben lo que ocurrié con eso; la linterna
de Ortega hizo econdmico, répido y facil viajar por el inte-
rior del Sistema Solar y la pantalla de energia de direccién
Unica hizo la colonizacién practica y provechosa; la FLP no
podia gastar con bastante rapidez para evitar hacer mucho
mas dinero.

No pensé todo eso, aquella tarde; la FLP no era sino al-
go sobre lo que Pat y yo daba la casualidad que sabiamos
mas que la mayor parte de los mayores de la Universi-
dad...; més de lo que sabia pap3, por lo visto, puesto que
dio un bufido y contesté:

—La Fundacién a Largo Plazo, verdad? Casi hubiese
preferido que fuese usted del Gobierno. Si pusiesen los im-
puestos que merecen a las idioteces de esa especie, el Go-
bierno no estarfa estrujando impuestos por cabeza a sus
ciudadanos.

Esta afirmacion no era justa, no era una «relacién de cur-
va plana», segun la llaman en los Principios de Empirismo
Matematico. El sefior McKeefe nos habia dicho que calcula-
semos la influencia, si es que la habia, de la FLP sobre la
curva de crecimiento, en «forma de levadura», de la tecno-
logia; y, o bien yo debia haber perdido el curso, o la FLP ha-
bia evitado que la curva se aplanase al principio del si-
glo XXl —quiero decir que, la «herencia cultural», la acumu-
laciéon de conocimientos y de riqueza que nos aparta del
salvajismo, habia aumentado considerablemente debido a
que las sociedades de aquel tipo se hallaban exentas de
impuestos—. No es que esa opinién la hubiese sofiado,

10
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pues habia nimeros que lo probaban. ;Qué hubiese suce-
dido si los ancianos de la tribu hubiesen obligado a Ugh a
cazar con el resto de la tribu en lugar de quedarse en casa
desbastando la primera rueda mientras la idea aun estaba
fresca en su mente?

El sefior Geeking respondié:

—No puedo discutir los méritos de tales cuestiones, se-
fior Bartlett. No soy mas que un empleado.

—Y yo pago su salario. De un modo indirecto y contra
mi voluntad, pero no obstante lo pago.

Yo queria intervenir en la discusién, pero notaba que Pat
se contenia. No importaba; el sefior Geeking se encogié de
hombros y dijo:

—Si es asi, se lo agradezco. Pero no vine aqui sino para
pedir a sus dos gemelos que se sometiesen a algunos ensa-
yos y que respondiesen algunas preguntas. Los ensayos
son inofensivos y los resultados seradn considerados confi-
denciales.

—:Y qué confian ustedes en descubrir?

Creo que el sefor Geeking dijo la verdad cuando res-
pondio:

—No lo sé; no soy sino un agente sobre el terreno: no
estoy al frente del proyecto.

Pat intervino:

—No sé por qué no, papa. ;Lleva usted los ensayos en
su cartera, sefior Geeking?

—Pero, Patrick...

—Esté bien, papa. Veamos los ensayos, sefior Geeking.

—Oh, no era eso lo que teniamos pensado. El Proyecto
ha instalado oficinas locales en el Edificio Translunar. Los
ensayos requieren aproximadamente medio dia.

—Nada menos que en la ciudad, verdad, y medio dia
de nuestro tiempo...; ;qué pagan?

—;Cémo? Pedimos a los sujetos que contribuyan gra-
tuitamente, en interés de la ciencia.

Pat mened la cabeza.

11
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—Lo sentimos, sefor Geeking. Esta es semana de exa-
menes..., y ademas mi hermano y yo tenemos trabajos ac-
cidentales en la escuela.

Yo no dije nada. Nuestros exdmenes habian terminado,
salvo el de Andlisis Histérico, que es un breve curso, en el
que no entran las matematicas, sino estadisticas y célculo
seudoespacial, y el laboratorio de quimica en que trabaja-
bamos en la escuela estaba cerrado por exdmenes. Estaba
seguro que papa no sabia todo eso, o hubiese intervenido;
papé es capaz de pasar del prejuicio a ser un juez romano a
la mas minima insinuacion.

Pat se levant6, de modo que yo también me levanté. El
sefior Geeking permanecié sentado.

—Es posible entenderse —dijo sin alterarse.

Pat consiguié sacarle por una tarde de trabajo lo mismo
que ganabamos lavando botellas en el laboratorio durante
un mes y luego doblé la cantidad cuando se aclaré que
tendriamos necesariamente que pasar nuestras pruebas
juntos (jcomo si lo hubiéramos podido hacer de otra mane-
ral). El sefor Geeking pagd, sin alterarse, en efectivo y por
adelantado.

12
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CapPiTuLO |l

EL LOGARITMO NATURAL DE DOS

En mi vida habia visto tantos gemelos como los que espe-
raban en el piso cuarenta del Edificio Translunar, el miérco-
les siguiente por la tarde. No me gusta estar junto a geme-
los; me hacen pensar que veo doble. Y no se me acuse de
inconsecuente: yo no puedo ver a unos gemelos de los que
formo parte. Yo solamente veia a Pat.

A Pat |le pasaba lo mismo; nunca habiamos sido grandes
amigos de otros gemelos. Se mostré zumbén y dijo:

—Tom, jhas visto alguna otra vez un enredo semejante
de piezas de recambio?

—Nunca.

—Si dependiese de mi, fusilaria a la mitad. —No habia
hablado lo suficientemente alto para ofender a nadie; Pat y
yo gastdbamos un susurro de patio de prisién que nadie
mas podia ofr, si bien nosotros nunca teniamos dificultad en
entenderlo—. Deprimente, ;verdad?

De pronto dio un suave silbido, y miré en la direccién en
que él estaba mirando. Gemelos, naturalmente, pero ahi se
trataba de uno de esos casos donde, si uno estd bien, dos
estdn mejor. Eran unas hermanas pelirrojas, mas jovenes
que nosotros, pero no demasiado jévenes —quizd unos
dieciséis aflos— y elegantes como gatos persas.

Aquellas hermanas nos hicieron el mismo efecto que la
luz a las mariposas. Pat murmuro:

13



La hora de las estrellas Robert A. Heinlein

—Tom, tenemos la obligaciéon de concederles un poco
de nuestro tiempo —y se dirigié hacia ellas, seguido por
mi. Iban vestidas de escocesas de guardarropia, con una te-
la verde que hacia que sus cabellos ardiesen como hogue-
ras, y a nosotros nos parecieron tan bonitas como la nieve
recién caida.

Y precisamente tan frias. Pat llegd a mitad de su discur-
so de apertura, y se calld; las muchachas le miraban sin ver-
le. Yo me estaba ruborizando, y lo Unico que impidié que
aquello se convirtiese en un incidente mas que embarazoso
fue que un altavoz habia comenzado a bramar:

—ijAtencion, por favor! Les rogamos que se presenten a
la puerta marcada con la inicial de su apellido. —De modo
que fuimos a la puerta A - D y las hermanas pelirrojas se di-
rigieron hacia el otro extremo del alfabeto sin ni tan siquie-
ra hacernos caso. Mientras haciamos cola, Pat murmuro:

—Es que tengo algo en la cara o es que han jurado
quedarse solteronas?

—Ambas cosas, probablemente —respondi—. En todo
caso, me gustan las rubias. —Eso era cierto, puesto que
Maudie era una rubia. Pat y yo habiamos estado saliendo
con Maudie Kauric desde hacia un afio; podria decir que
era cosa seria, si bien en mi caso generalmente queria decir
que tenia que cargar con Hedda Staley, cuya idea de la
conversacién deslumbradora consistia en preguntarme si
no crefa que Maudie era lo mas delicioso que nunca habia
visto. Puesto que eso era cierto y no tenia objecién que ha-
cer, nuestra conversacion no brillaba excesivamente.

—Pues bien, lo mismo me ocurre a mi —sin aclarar de
qué rubia se trataba, puesto que Maudie era el Unico asun-
to sobre el cual nos mostrdbamos reticentes el uno con el
otro—. Pero no tengo un criterio cerrado. —Se encogi6 de
hombros y afiadié alegremente—: En todo caso, hay otras
posibilidades.

Evidentemente, esto era asi, pues de los centenares de
gemelos presentes quizad un tercio era lo bastante préximo
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